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iaih o Series SL / SK/ SF

Serie SL Serie SK Serie SF

Nuestra primera innovacién en un producto se remonta a 1955 cuando
desarrollamos el micromotor. La creacion de este revolucionario
producto dio lugar al desarrollo de una amplia gama de dispositivos de
advertencia que incluyen nuestro primer producto emblematico, la
baliza giratoria SK-12. Desde entonces, las balizas de sefial se han
adoptado en todo el mundo como dispositivo primario de advertencia y
para aplicaciones de indicacién de estado.

Las balizas de la serie S representan nuestra dilatada historia de
equipos de seguridad para ingenieria y el arraigado compromiso de
crear entornos mas seguros y protegidos en todo el mundo. Modelo SK-12

Caracteristicas
\|

Fiable mﬁ Practica Configurador online

— de nimero de pieza

Visite nuestra pagina de configuracion
online de balizas para crear facilmente un
nimero de pieza basado en sus

I Senalizacion mas clara y brillante con I Montaje e instalacion sencillos
un disefio de reflector mejorado
I Sin mantenimiento
I Clasificacion IP elevada requisitos.
I Opciones de cableado seleccionables -

I Alta durabilidad y mayor duracion del
producto

https://www.patlite.com.es/beacon_config/



sin tornillos

N
Duraciondel LED Presidn del

sonido : Destello
1%0“22[1 1P23 |P5§2 IP66 88 18 Continuo Parpadeo triple

Tipo KT  SL08: 86 dB

Balizas intermitentes

Serie

B : Azul
*1 Valor especificado por el fabricante

*2 Cuando se usa con Junta de goma
(vendido por separado)

SL08: P80mm SL10: ®100mm SL15: ®150mm

J visibilidad completa

%‘ Tipo de cable 8}7 e tarminal Patrones luminosos Iumin%sos

La lente de Fresnel recién desarrollada distribuye una luz ambiente En comparacion con los productos de la competencia, la
uniforme desde todas las superficies de la esfera, incluso la parte serie SL tiene una superficie emisora de luz méas ancha,
superior. con una intensidad luminosa méas de 5 veces mayor.

Superficie emisora de luz ~ Superficie emisora de luz

6 cd

Modelo SL Productos de la competencia
Rojo Rojo

I Montaje sencillo

Clasificacion IP66 (tipo KT)

< Bloqueada >

[

@ Atornillar el soporte de montaje

@ Conectar los cables al bloque de terminales de presion

El indicador de posicion
muestra cuando la unidad

@ Colocar el cuerpo sobre el soporte de montaje
esta bloqueada en su sitio.

@ Bloquearlo en su sitio
< Desbloqueada >

i =

Video de montaje

Ejemplos de aplicacion

TR EIRNESY

La baliza SL de este panel de control

En esta estacion de tren, una f
alterna entre luces continuas,

combinacion de luz intermitente y sonido )

de la baliza SL advierte a las personas parpadeantes y de destello triple para

del andén de los trenes que se indicar condiciones normales, de

aproximan. advertencia y criticas,
respectivamente.

Configuracion de niimero de modelo 1Juma R — m

SL10-M1KTB-R
T Cob o LD

08 : ®80mm Zumbador Y : Ambar

12 glggmm N:Sinzumbador ~ G:Verde
: mm B : Con zumbador*' B :Azul
Tensién nominal Montaje / Cableado

M1:12-24V CC J : Soporte con 3 tornillos / Cabl

M2 :100-240 V CA KT : Soporte con 2 orificios*? / Bloque de terminales

*1 Solo tipo KT *2 SL15: Soporte con 3 orificios

Esta baliza SL colocada en el techo
de una tienda indica las emergencias
mediante una luz intermitente, que
se ve a distancia.

Para SL08
SZW-102

Para SL10
SZW-103

Ej.

Soporte con 3 tornillos / Para tipo de Cable

Diagramas de cabhleado
(m14) (12-24V CC/ Cable)

(ko k2 ar=cmatss
7 |

[Vords Jome | |

, , T R
([T Linea coman |
(ICIE Cable de alimentacion T‘ 1
- s e

Amarillo Cable de alimentacion | g [
7 [ |-
! Fusible

((m2J ) (100-240 V CA/ Cable )

No aplicar tension

. ——=a

Z cH2 |
[ Verde [of7] ;
(R Linea comun i -

T3 Cable de alimentacion .
[ Negro | 7 5 o7
Cable de alimentacion |

¢

|

|

d

100-240V CA

&

(12-24V CC/ Soporte con

2 orificios™ - Blogue de terminales )

No aplicar tension

Disposicion de
bloque de terminales

CH2 = CH2 ) By
]
oA [ <
Zumbador @ Zumbador .
Linea comin @ Linea comun
Cable de Cable de o
alimentacion @ alimentacion ;=7
Cable de
@ alimentacion (771 [
-0 \‘_1@

®
*112-24V DC

*1 No polar. Especificacion UL Clase 2
*2 SL15: Soporte con 3 orificios

(120-240V CA/ Soporte con

2 orificios™ - Bloque de terminales )

No aplicar tension

CH2 e

CH1 %

Zumbador g

Linea comin

Cable de
alimentacion r\*;}

Cable de

2l o] [elalelel

Fusibl
YA 100-240V CA



Video de patrones

Balizas giratorias ” ) _ _
100000 | 1P23 (165 [ Giatons ) Ejemplos de aplicacidn

horas 1 2 (88 dB
S K (120rpm)
Serie s

El inconfundible giro luminoso de la Gracias a los LED de larga duracién Las balizas SK instaladas en estos vehiculos
baliza SK la hace idonea para ofrecer de la baliza SK, se usa en estructuras auténomos producen una indicacion giratoria
una sefalizacion visual eficiente en de aparcamiento de 24 horas en las y brillante en sus alrededores mientras estan
situaciones de emergencia. que no hay empleados como luz de en movimiento, para prevenir accidentes en

advertencia "siempre encendida". caso de que una persona se cruce en el

camino del vehiculo.

: : : R o one ' i6 [
SKS ¢80 i SKH ¢100 e SKP ¢150 Y 2((;\;Jenddidop0rsepar;d0)t b’ con“gurac"]n de numero de mOdeIO —I Juma de goma(vendidoporseparado) @
T L

I Color de LED
Duradera y fiable . Para SKS
R : Rojo SZW-102
S : ©80mm Y : Ambar
H: ®100mm Zumbador G : Verde
La baliza SK estd equipada con un - : : Los cojinetes de acero, P ®150mm ey B :Azul
motor sin escobillas, que produce Construccién con motor sin escobillas situados en la base del N : Sin zumbador )
menos calor que un motor convencional " Bobina ,Iman reflector, se han disefiado B : Con zumbador*'
y que tiene una duracion mayor. Circulto eléctrico Eje para reducir enormemente el Para SKH
A desgaste con el paso del SZW-103
ti . . . . - Ej.
20 000 horas Alimentacion slﬁgr]%i)osyo g:ecl)dr:ﬁ:(r:]tol:.n giro Tension nominal Mounting / Wiring 1
Duracion del motor M1:12-24 V CC J : Cable Soporte con 3 tornillos / Para tipo de Cable
M2 : 100-240 V CA T : Terminal Block*"

500 o.up il

Construccion con motor convencional
4000 h 7~—\\’ L
0ras Escobilla Eie
Alimentacion .

Modelo que Conmutador
usa motor Modelo SKH . "
convencional Escobilla Iméan

* Tipo SKH unicamente

Diagramas de cahleado

(m24 ) (100-240 V CA/ Cable )

No aplicar tension

= mg mgm ' ‘ - Zumbador
Mavor VISI bllldad Zumbador T‘ = Linea comun m
Cable de alimentacion m pmmy Cable de alimentacion m

(m14) (12-24V CC/ Cable )

—.?—"f’ S ———
Cable de alimentacion Amarillo | T Cable de alimentacion ([
[ St s N 1
.z . . .. . . ~ s . | : -
Este reflector doble recién desarrollado distribuye la luz de los LED La superficie emisora de luz se ha disefiado para ofrecer la maxima F“ff'e F“f',ﬁ"e 100-240 V CA
de manera eficiente, produciendo una iluminacion uniforme y visibilidad y sefiales visuales eficaces. 11224V CC
brillante.
@
5000 cd R . .
........................ .k #% (12-24V CC/ Bloque de terminales ) (120-240 V CA/Bloque de terminales )
( Disposicion de T
frea de hreade bloque de terminales No Aplcar tonsion
visualizacidn ‘guoa"l:mo“ i Zumbador IS Zumbador
70 o/o /o ‘ Linea comun ‘
‘ % Zumbador @ @
----- ¢ ‘ Cable de
( ...... e @emifm @ alimentacion Cable de .
@ alimentacion " }
Cable de Cablede |\ 0 =0
I;?odrggggr?ga alimentacion sl alimentacion Cable de
j Rojo @ alimentacion E,,J A
A y122avee Fusible  100-240 v CA

*1 No polar. Especificacion UL Clase 2



) Video de patrones
22 patrones luminosos

%I Tipo de cable 51'\47 Tipo de terminal

L% sin tornillos

Balizas multifuncion

serie O F

Presion del

sonido
IP66 88 15

SF08: 86 dB

Duraciondel LED
100'000

horas 1

Ejemplos de aplicacion

Giratoria Destello | Pulso

1P23 IP6§2

Tipo KT

La baliza SF se instala en una entrada
para avisar a los peatones del paso de
vehiculos grandes. Se usa un temporizador
para atenuar la luz durante las horas
de oscuridad para no cegar a los
conductores.

—I Juma de goma(vendidu por separado) @

Las sefales visuales empezaran a
funcionar inmediatamente cuando se
encienda la baliza SF. Asi se evita
tener que disponer de un dispositivo
para activar las funciones operativas
para este tipo de aplicacion.

La baliza SF se monta sobre una
maquina de llenado para indicar los
diversos estados de funcionamiento
mediante distintos ajustes de giro y
destello. Seleccione entre 22 patrones
de luz para proporcionar sefales
visuales inequivocas.

SF10-M1 KTB-5

*1 Valor especificado por el fabricante
*2 Cuando se usa con Junta de goma
(vendido por separado)

SF08: ®80 mm SF10: 100 mm

a m . Color de LED
Alta eficiencia Para SLOB
_ A SZW-102

Tamafo Y : Ambar
S — Zumbador .

08 : ®80 mm e G : Verde

Este disefio sin motor ni mantenimiento produce animaciones La baliza SF se ha disefiado con la lente de Fresnel multiple recién 10 : 100 mm ’E\: g'n Zumbt?dc?r 1 B :Azul
: Con zumbador*

desarrollada por PATLITE. Esta lente delgada y rigida es capaz de recoger

LED que incluyen efectos de giro simulado, destellos y
y difundir la luz de manera mas eficiente que una lente convencional.

pulsos.
Para SL10

Montaje / Cableado
SZW-103

Tensién nominal

M1:12-24 V CC
M2 : 100-240 V CA

J : Soporte con 3 tornillos / Cable Ej.
KT : Soporte con 2 orificios / Bloque de terminales

600 cd

Modelo SF10
Rojo

Soporte con 3 tornillos / Para tipo de Cable

* Solo tipo KT

(1 b

LRl ‘ :
(1w D
LU e e e g 6 cd Diagramas de cableado
- jil#— = 1 Productos de
= e la competencia
Rojo (12-24V CC/Cable) ((M2J ) (100-240V AC / Cable )
T I I 1
Oom 100 m 200m 300 m
No aplicar tension A No aplicar tension
o MAre aqpg S R |
[Verde oy | "  Verde [o |
([T Linea coman T\ - (R Linea comun T
- LY 4 W N aeee— Y
Amplia seleccion de patrones luminosos o osmsty, 51 MR o it
= —_7 T
Amarillo Cable de alimentacion | [ ,‘—‘T (I Cable de alimentacion |
T s T
| q |
\ Fusle . 1224vec \
Seleccione entre 22 patrones Cableado| CH1 | CH2 CH1 CH2 CH1 CHz CHI CHz Austedel
luminosos para indicar los distintos 'g"l‘re;{g%‘g' orell GEE oN o oFF oN oN o interruptor giratorio
estados en el lugar de trabajo. El . : :
patron luminoso se puede configurar ¢ Apagada Giro (120 rpm) Destello triple & sioc20rom) Disoosicin d M1KT) (12-24 V CC / Soporte con 2 M2KT) (120-240 V CA / Soporte con 2
facilmente ajustando el interruptor 1 Apagada | Giro (180 pm) Destell trpls & ciro (150 om) Isposicion 0e orificios - Blogue de terminales ) orificios - Blogue de terminales )
giratorio y los canales de cableado. bloque de terminales
2 Apagada Destello triple Patrén de pulsos E Destello triple No aplicar e No aplicar e
X & Apagada Giro (60 rpm) Giro (120 rpm) Giro (180 rpm) R - . .
~[ Ejemplos de uso ] CH2 @ CH2 | I CH2 i
@ Reducir el brillo d e h 4 Apagada Destello simple Destello doble Destello triple CH1 @ CH1 1 @ CH1 |
educir el brillo durante la noche = S
5 Destello triple Q Destello triple :L Destello triple E Destello triple Zumbador @ Zumbador 137‘—‘ @ Zumbador L,,J
— — Linea comdn Linea comun Linea comin
Y Ajustar las velocidades de destello 6 Patrén de pulsos Q Patréon de pulsos Patrén de pulsos E Patron de pulsos @ ——————— @ ———————
funcion de la urgencia ! ] ar e Cable de Cablede Cablede
en funcion de la urg 7 Giro 0 rpm) | &L eiro (60 rpm) & Giro (60 rom) EDVE Giro 50 rpm) alimentacion [ alimentacion [~ 1 [ alimentacion o1
@ Ajustar las velocidades de giro en 8 airo(120rpm) | @ Giro (120rpm) | 6o (120 rpm) &0 siro (120 om) Cable de Cable de
funcion del nivel de peligro = = alimentacion =773 — alimentacion 1773
pelg 9 Giro (180 rpm) E Giro (180 rpm) & Giro (180 rpm) E Giro (180 rpm) [d] e e [d] 4‘“_,_“’—6,1 V-
Fusble .1 1224vce Fusile 400240V CA

Gl = Half-side emitted

* 1 No polar. Especificacion UL Clase 2




I Piezas opcionales

Para el montaje en pared

Soporte para montaje en pared I Dimensiones
(Para ®80 mm / ®100 mm) ((LjJ?idZ::Omnr:?]e /
SZK-101

Orificio de montaje
\ 6 x 4 (M5)

Material: PC
Modelos compatibles: SKS * / SKH * / SL08-SL10 / SF08-SF10

* Los tipos de 3 tornillos requieren soporte de goma.
No es compatible con clavijas de CA.

Soporte para montaje en pared Soporte para montaje en pared

(Para 80 mm / ®100 mm) (Para ®150 mm)
Resistente a Resistente a

SZK-102 (I SZK-103 (T

Material: SUS : Material: SUS

Modelos compatibles: SKS+SKH / SL08-SL10/ Modelos compatibles: SKP / SL15
SF08-SF10 :

. . P I Dimen,SioneS de #7’7’ T Orificio de montaje-
Il Dimensiones de : montaje | T4

|
momaje 3 P- — W& Orificio de montaje (Unidad: mm) o iq _ o
(Unidad: mm) & | \_(P6x4) : “ Orificio de salida de cable 15
¢ N i j Al usar un cable con una clavija CA: ®30
s . e
Orifcio de salida de cable P15 : [ 130 |
Al usar un cable con una clavija CA: ®30 .
Cubierta de soporte : Cubierta de soporte
para montaje en pared para montaje en pared
Material: PC Material: PC
Modelos compatibles: SZK-102 Modelos compatibles: SZK-103
Soporte de montaje Soporte de montaje o Soporte de
para pared para pared [~ -e»c.. montaje para pared
SZK-007 SZ-008 L SZ-023
Material: SECC : Material: SECC B : Material:
i N i i i Soporte...SECC
I Dimensiones de Modelos compatibles: I Dimensiones de Modelos compatibles: I Dimensiones de Cubierta de soporte...AES
SION SKS - SKH ; SKS - SKH - SKP montaje (uridad: mm)
montaje (Unidad: mm) SF08-J montaje (Unidad: mm) SF08-J o Modelos compatibles:
Orificio de montaje SF10-J Orificio de montaje (®7 x 4) SF10-J 130 SKS - SKH - SKP
(D6 x 4) SL08-J SL08-J 2 75 SF08-J
o SL10-J SL10-J SF10-J
8 el o :U ‘g SL15-J 2R21 H o 4 'g'l SL08-J
8 o 7 of o s SL10-J
o $ e T 8| | Ny ® RREN
\

90 190
wor/
Orificio de insercion de
linea de alimentacion P35

Para el montaje en techo

90°
SOpO rte circular 1 gémn?gr?tlgﬂaes \*(//W\\ Orilode monize
(Para ©100 mm) (Unidad: mm) / / \
SZW-1 01 % - —r Orificio de salida de cable ®15
Material: SPCE \ A\ usaruncab\e con una clavija
Modelos compatibles: SKH / SL10 / SF10 }( \

Vl-/ \ 135

Soporte de goma Al usar este soporte de goma, los modelos con IP23 se convierten en IP65.

Modelos compatibles: SKS / SL08-J / SF08-J Modelos compatibles: SKH / SL10-J / SF10-J
Tipo de soporte de 3 tornillos Tipo de soporte de 3 tornillos

Junta de goma Junta de goma
(Para ®80 mm) (Para ©100 mm)
SZW-102 SZW-103
Material: Silicio Material: Silicio

Ej.

Para el montaje en poste

Soporte circular Poste de aluminio de tipo : Poste de aluminio de tipo
(For 100mm) N (no roscado) T (roscado)

g?igm ' POLE22-0100AN POLE22-0100AT
Modelos compates*': SKH /SL10 /F10 POLE22-0300AN POLE22-0300AT
i h‘él‘é"fsrﬁéa?é"é”cé?éi‘iﬁaifi”e“c”:""‘)”edeg‘mT[ POLE22-0500AN POLE22-0500AT
POLE22-0800AN POLE22-0800AT
POLE22-1000AN POLE22-1000AT

* 2 Soportes compatibles: SZK-001U, SZP-002U, SZ-010

[ ‘; .-—22

Soporte para poste de aluminio
(Compatible con tipo T)

Soporte para poste de aluminio
(Compatible con tipo N)

' : | szL-001
SZP-001W : \
- : \
T
: Soporte para poste de aluminio
e S27-003W (Compatible con tipos Ny T)

B :
(< "5 szp-o02u i SZK-001U
-
=/ sz0-001w -Jl]t $7-010

e 2 s

Ej.

Piezas de repuesto
Compatibles con todos los modelos SL, SKy SF

SKS/SF08/SL08  $80 mm SKH*$/SF10/SL10 $100 mm SKP*4/SL15  $100 mm
Rojo GA0000029-F1 Rojo GA0000033-F1 Rojo | GA0000037-F1
Ambar GA0000030-F1 Ambar |  GA0000034-F1 Ambar |  GA0000038-F1
efera Verde GA0000031-F1 Verde |  GA0000035-F1 Verde | GA0000039-F1
Azul GA0000032-F1 Azul GA0000036-F1 Azul GA0000040-F1
Anillo hermético <____ > GA0000794-F1 GA0000795-F1 GA0000796-F1

Para tipo KT (soporte con 2 o 3 orificios / bloque de terminales)

SF08/SL08  $80 mm SF10/SL10  $100 mm SL15  ¢100 mm
Junta de montaje
Con : anillo hermético GA0000512-F1 GA0000513-F1 GA0000514-F1
Lamina hermética
Lamina hermética @ GA0000498-F1 GA0000499-F1 GA0000500-F1

* 3 No compatible con SKH-A / SKH-EA.  * 4 No compatible con SKP-A.





